TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5MM CREEDMOOR BUSHING DIE
SET

INCLUDES - Type S - Bushing Full Sizing Die Type S - Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001".
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

e Name: 6.5MM CREEDMOOR BUSHING DIE SET
e Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749019228

e Mfr. No.: 60446

e Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760604461

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Reloading Ihrer Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften und
Sicherheitsstandards verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das TYPES ELITE BUSHING DIE SET nur mit geeigneten Patronen, die in der
Produktbeschreibung angegeben sind.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend des ReloadingProzesses.

¢ Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Materialien, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie mit
dem Reloading beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder unsicheren Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Die Sets zur Hand haben: Bushing Full Sizing Die, Bushing
Neck Sizing Die und Competition Seating Die.
o Uberpriifen Sie, ob die bendtigten Bushings vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

2. Installation:

o Montieren Sie die Dies in lhrer ReloadingPresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Dies fest und sicher befestigt sind, um Bewegungen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

3. Nutzung:

o Beginnen Sie mit dem Bushing Full Sizing Die, um die Patronenhilsen auf die richtige GréRe zu
bringen.

o Verwenden Sie den Bushing Neck Sizing Die, um den Hals der Hilsen zu bearbeiten und die
gewlinschte Spannung einzustellen.

o Nutzen Sie die Competition Seating Die, um die Geschosse prazise in die Hiilsen einzusetzen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und passen Sie diese gegebenenfalls an, um die



gewlinschte Prazision zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Die Sets gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen oder zum Produkt selbst, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das TYPES ELITE BUSHING DIE SET entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5MM
CREEDMOOR BUSHING DIE SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5MM CREEDMOOR BUSHING DIE SET by Redding
Reloading Equipment. This product is designed to provide precision and control for reloading your ammunition.
To ensure safe and effective use of this die set, please read and follow the safety instructions and guidelines
outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the die set is used only for the intended purpose of reloading ammunition.

Always read and understand the instructions provided with the die set before use.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die set regularly for any signs of wear or damage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Awareness: Be aware of the risks associated with reloading, including potential for injury from
improper handling of tools and materials.

¢ Overworking Brass: Avoid excessive sizing of brass to prevent damage. The interchangeable bushings
allow for precise neck tension control.

¢ FreeFloating Bushings: Ensure bushings are properly seated and freefloating to maintain sizing
accuracy.

¢ Lubrication: Use appropriate lubricants to avoid excessive friction during reloading. TIN (Titanium
Nitride) coated bushings provide enhanced lubricity.

¢ Neck Tension Control: Adjust the bushing to control neck diameter and tension incrementally to 0.001
inches for optimal performance.

¢ Loading Environment: Work in a wellventilated area to reduce exposure to fumes from reloading
materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Read the instruction manual thoroughly before setting up the die set.
o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Installing the Dies:

o Install the Type S Bushing Full Die and Type S Bushing Neck Die into your reloading press.
o Ensure that the dies are tightened securely to avoid movement during use.

3. Using the Bushing Dies:

o Select the appropriate bushing based on the desired neck diameter.
o Insert the bushing into the die and secure it in place.



o Adjust the die to achieve the desired neck tension.
4. Seating the Bullets:

o Use the Redding Competition Seating Die for precise bullet seating.
o Adjust the seating depth as needed for your specific load.

5. Final Checks:

o Inspect the completed rounds for consistency and quality.
o Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or damaged components of the die set in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials or ammunition in regular household waste. Follow local guidelines
for hazardous materials disposal.

e Consider recycling metal components whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the product manual
or contact your local retailer for assistance. Always ensure that you are following the most current safety
guidelines and practices.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a
successful and enjoyable reloading experience with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el set de dies Redding Tipo S Elite para el cartucho 6.5mm Creedmoor. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional y una alta precisién en la recarga de cartuchos. Sin
embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si observas cualquier dafio o defecto en el producto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por manipulacién incorrecta de los dies.
o Posibilidad de dafos a los cartuchos si no se utilizan adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

[¢]

Siempre utiliza el die correcto para el tipo de cartucho y la operacién que deseas realizar.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar dafios al equipo o lesiones.
Asegurate de que el casquillo esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.
No utilices el set de dies en condiciones himedas o mojadas.

o

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de 18 afios sin la supervisién de un
adulto.

o Los recargadores deben tener conocimientos basicos sobre el manejo de herramientas y la recarga
de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada antes de comenzar la instalacién.
o Coloca el die de tamafio completo en la prensa y ajdstalo firmemente.
o Instala el die de tamafio de cuello y el die de asiento de competicién de la misma manera.

2. Uso del Die:

o Comienza con el die de tamafio completo para ajustar el cartucho a las dimensiones correctas.
o Utiliza el die de tamafo de cuello para ajustar el cuello del cartucho.
o Finalmente, usa el die de asiento de competicién para colocar la bala en el cartucho.

3. Mantenimiento:



o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente los casquillos por desgaste y reempldzalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del set de dies pueden ser reciclables. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y
eliminacién de productos de metal.
¢ No deseches los dies en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la descripcion del problema.

Esta guia ha sido disefiada para ayudarte a utilizar el set de dies Redding Tipo S Elite de manera segura y
efectiva. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un proceso de recarga seguro y exitoso.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dés TypeS Elite
Redding 6.5mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dés TypeS Elite Bushing Die Set Redding 6.5mm Creedmoor. Ce guide t'aidera a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Avant d'utiliser le produit, lis attentivement toutes les instructions.

e Assuretoi que le produit est adapté a ton utilisation spécifique.

e Garde le produit hors de portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

e En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement.

¢ Ne touche pas les parties chaudes du produit apres utilisation.

e Evite d'utiliser le produit dans des endroits humides ou mouillés.

e Assuretoi que le lieu de travail est bien éclairé et dégagé de tout obstacle.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Suis les recommandations du fabricant concernant les lubrifiants et autres produits chimiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballer soigneusement le jeu de dés.

o Vérifie que tous les composants sont présents.

o Fixe le dés de dimensionnement a manchon complet Type S sur ton presse a recharger.
o Assuretoi que le dés est bien serré et stable.

2. Utilisation

o Sélectionne le manchon approprié pour le calibre que tu utilises.

Insere la douille dans le dés de dimensionnement.

Applique une pression constante et contr6lée pour dimensionner la douille.

Pour le dés de dimensionnement de col a manchon Type S, répéte le processus avec la douille
appropriée.

Utilise le dés de mise en place de compétition Redding pour finaliser le rechargement.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de
rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de Redding
ou contacte un point de vente autorisé.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton jeu de dés TypeS Elite
Redding 6.5mm Creedmoor. Reste prudent et profite de ton expérience de rechargement!



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR. Questo set di dies
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nella ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Leggi attentamente tutte le avvertenze e le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il set di dies.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di dies se presenta segni di danni o usura.

Non forzare mai i dies durante il processo di ricarica.

Seqgui le raccomandazioni del produttore per I'uso dei bushings e la loro sostituzione.

¢ Non superare le tolleranze di dimensionamento consigliate per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Controlla che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Set di Dies:

o Monta il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S sulla pressa di ricarica.
o Fissa il Die di Dimensionamento del Collo con Bushing Type S in modo sicuro.
o Assicurati che il Die di Sezionamento Competitivo Redding sia posizionato correttamente.

3. Utilizzo del Set di Dies:

o Inizia con il Die di Dimensionamento Completo per ridurre il diametro della cartuccia.
o Passa al Die di Dimensionamento del Collo per ottenere la tensione desiderata.
o Utilizza il Die di Sezionamento Competitivo Redding per rifinire la cartuccia.

4. Controllo della Tensione del Collo:

o Usa i bushings intercambiabili per regolare il diametro del collo.
o Non superare il limite di 0,001" per evitare di danneggiare I'ottone.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.



¢ Non gettare i dies o i bushings nel normale rifiuto domestico.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza aggiuntiva o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av TYPES ELITE BUSHING DIE SET fra Redding. Dette diesettet er designet for 3 gi
presisjon og kontroll i handlading av 6.5mm Creedmoor patroner. For & sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du har lest og forstatt bruksanvisningen fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handloader.
Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke diesettet hvis det er skadet eller mangler deler.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Handtering av verktgy: Bruk alltid verktgyene som de er ment for, og unnga improvisasjon.
Trykk og spenning: Veer oppmerksom pa trykket du bruker nar du handlader, for & unnga
overbelastning av hylser.

Bushing: Kontroller at bushingen er riktig installert fgr bruk for 8 unnga skade pa hylsen.
Oppbevaring: Oppbevar diesettet pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Rengjgring: Rengjer diesettet regelmessig for a opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av diesettet:

o Sgrg for at pressen er slatt av fgor du begynner.
o Installer Type S Bushing Full Die i pressen ved a falge produsentens anvisninger.
o Installer Type S Bushing Neck Die og Competition Seating Die pa samme mate.

2. Bruk av diesettet:

o Juster bushingen for 3 kontrollere nakkediameter og spenning i henhold til spesifikasjonene for din
hylse.

o Utfgr en testladning for a sikre at innstillingene er korrekte.

o Handlast patronene i henhold til anbefalte prosedyrer for sikkerhet og presisjon.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser ubrukte eller defekte komponenter i henhold til lokale forskrifter.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av ditt TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Takk for at du valgte Redding, og lykke til med handladingen!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM
CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR. Naszym
celem jest zapewnienie Pafnstwu bezpieczehstwa podczas korzystania z tego produktu. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczgce uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi zestawu.
¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.

Nie pozostawiaj sprzetu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

Zamontuj Tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiednim miejscu w swoim sprzecie do
ponownego tadowania.

Sprawdz, czy Tuleja do rozmiaru szyjki Typ S jest prawidtowo zamocowana.

Upewnij sie, ze Tuleja do konkurencji Redding jest poprawnie zainstalowana.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Uzyj wymiennej tulei do kontroli Srednicy szyjki i napiecia do przyrostu 0,001".

o Ustaw odpowiednie napiecie szyjki, aby unikngé nadmiernego obrabiania mosiadzu.
o Regularnie sprawdzaj, czy Tuleje sa odpowiednio centrowane na szyjce naboju.

o Przestrzegaj wszystkich zasad dotyczacych bezpieczenhstwa i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskaé wiecej informacji na
temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie

Zestaw matryc TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR jest zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz zasad bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



Turvallisuusohjeet TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5MM CREEDMOOR BUSHING DIE SET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SETIN. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellulla tavalla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteella.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai 1d&kkeiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

o Kayta vain Reddingin suosittelemaa tai yhteensopivaa varustusta.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita bushingia, sillé se voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta bushingia aina sen suunnitellun tarkoituksen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki saadot on tehty ennen lataamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Asenna Type S Bushing Full Sizing Die ja Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti paikoilleen.
o Varmista, etta Redding Competition Seating Die on myds oikein asennettu.

o S3ada bushingin halkaisija ja jannitys 0,001 tuuman tarkkuudella.

2. Kaytto:

o Suorita latausprosessi rauhallisesti ja huolellisesti.
o Seuraa ohjeita tarkasti, kun saadat kaulan jannitetta.
o Tarkista lopulliset ladatut patruunat varmistaaksesi, ettd ne tayttavat vaatimukset.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantdjen ja maardysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen



varalta.

Kiitos, etta otit aikaa tutustua tahan turvallisuusohjeeseen. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta
nautit Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SETIN kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR BUSHING
DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET fran Redding. Denna produkt ar designad for att ge dig

hégsta precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning av detta
dieset, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och huden under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

Anvand endast rekommenderade bushings for att undvika risker kopplade till felaktig anvandning.
Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan du pabérjar arbetet.

Var forsiktig med trycket nar du arbetar med hylsor for att undvika éverbelastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Fast Type S Bushing Full Die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera Type S Bushing Neck Die pa samma satt.
o Sakra Competition Seating Die i pressen.

2. Anvandning av dieset:

o Justera bushingen for att stalla in 6nskad halsdiameter.
o Ladda hylsorna enligt de specifika instruktionerna fér din ammunitionstyp.
o Kontrollera att hylsorna ar korrekt dimensionerade innan du fortsatter till nasta steg.

3. Underhall:

o Rengor dieset regelbundet for att férhindra ansamling av smuts och skrap.
o Inspektera bushings for tecken pa slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Bortskaffa trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR BUSHING DIE SET. Tack for att du prioriterar sakerhet i

din handladdningsprocess!



Navod k bezpecnému pouzivani sady matrice
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM
CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM CREEDMOOR. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost pfi nabijeni ndboji. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred pfipadnym zranénim.

Nikdy nenechavejte nastroje bez dozoru, zejména v pritomnosti déti nebo domacich zvirat.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v dobrém stavu pfed pouzitim.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s bushingy dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pfi nastavovani napéti kréku se ujistéte, Zze mate spradvné bushingy pro vas typ naboje.

Zabrante pretézovani mosazného pouzdra, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné namontovany a zajistény.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace bushingu:

o Vyjméte bushing z obalu.
o Vlozte bushing do pfislusného otvoru na matrice.
o Ujistéte se, Ze bushing pevné sedi a je zajistén.

2. Nastaveni matrice:

o Upevnéte matrice do lisovaciho stroje.
o Nastavte pozadovanou délku a napéti kréku podle specifikaci vaseho naboje.

3. Nabijeni naboju:

o NaloZte prazdna pouzdra do matrice.
o Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, abyste provedli plné zmenseni nebo zmenseni kréku.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda jsou naboje spravné vyrobeny.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti produktu, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.

¢ Nenechavejte staré bushingy a dalsi komponenty leZet volné; zlikvidujte je v uzavifenych obalech, aby
nedoslo k zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na uréeny
kontaktni bod v ramci EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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